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ANNEX 1: COORDINACIO DE SERVEIS
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ANNEX 2: PAVIMENTS | PREFABRICATS
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LLOSA GLS 20x20x4cm
B 02.Pavimentos

I Losa Cdédigo de barras

T
P - . :

LesaserieCodigode barras &0x40E sin bisel

F. —‘._:_4

Madidas2n cm

Rar Lolor

LOS0ADECRS Gris =
L S0E0S0EN fegra Lo
LOSNE0ACER Rioj -
LOE0E0ECEFE Pidm =
LOAIL0 SRR Perla- M =
LOS0E0SCRGAL Calima-Mix (= |
Lo&02080RE Boira- i =\l
LO&0405CET Teners Mix =
R i M [ 8]

Pesobgim®  MPpalet  Uds-m? Ud= ml ]
190 788 .17 55

I Losa Romboidal NOVEDAD

Losa Rombeodial £7x3%x8
51 52

Ret. Ret Colar
LOROMES1G  LOROMBS2E  Gris
LOROMBSIN  LOROMBSZN  hegm
LOROMESIR  LOROMESZR  Foio
LOROMESIFIE LOROMESZPIE Piadra
LOROMES1P  LOROMESZP  Perla-Mix
LOROMES1CAL LOROMESZCAL  Calima-Mix [
LOROMESIE  LOROMES2E  Boira-Mix  JRBE
LOROMESIT  LOROMBSZT  Tenerd-hix [
LOROMES10  LOROMBSZ0  Oxid-M SN

]l

Pesa-hafm? Ii? pa et Uds md  Udsml [%)

0 &8 514 204
I Loseta Gls
» Laseta Gls 20x20x4 sin Disel
: f Med s ancm.
Raf Calar
|::> LOZDZ0EE Bris ET
LOZ0Z05H Megm [
LOZ0204R Fojo =1
LOZ0204FIE Fiedra s |
- - LOz0z05F Perlz- Wi [ |
“kﬂh_, R .. LOR DZ04GAL Cali - M [ |
20 e G LOZ0Z04E Bairs M L |
LO20204T Tenere- Mix .8
LOZ02040 T id- M [ W]
Peso gfm® i* palat Uds: m* L=, il 14
25 14,40 268 L3
Loz colores que presentamos son orientativos, ya quelos pigmentos son de procedencia naturaly pueden sufrir cambios de tonalidad
en funcian de los lotes fabricadas.
[*] Para encintados del tipo horizontal 11
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LLAMBORDES “LLERDA GLS” 20x20x8cm

B 02.Pavimentos

I Adoguin Ilerda sin bisel

Adaquin serie |lerda 8x30x30 sin bisel

Medidazancm.
Faf Calor
ADER0I0GEY  Bris. L]
ADEANONEY Megra |
A0 MI30F 5 Fiojo =]
ADE30A0BLEY  Blano [

Fesohg/nf b pelat Udsm®  Lds mi )
150 &4 MM 333

Adoguin serie lerda8x20x20 sin bisel

Medasancm
Ret Colar
ADBZOZ0GEY  Gris =i
ADRZOZONSY  Megre =
ADB0ZREY  Fojo =1

ADE2020BLSY  Blanco [

Fesolafm® Mipalet Udsm®  Uds mil ()
150 7.0 25 5

Adequin serie |lerda 8x1m:20 sinhisel

T;&j‘ljasencm - - -

Rat Cobr

ADE1 020G 5 Gris [l
ADE1020NSY  Negro [ =]
ADETOZ0R 5% Folo =
sDsto2BL Blamo ]
ADE10208 5% Boirs- M THl
ADBIO2TEY  Terers-Mi F
ADETO2005Y O k- i ED

Pesobafme MEmlet Udsmé Udsmll?)
170 854 ] 810

Adequin seriellerda 8x10x10 sin bisel

Medidz=en cm
el Color
ADS OGEY Bris

=
ADE D1 OKEY Megm L
-

ADE D1 0RSV Foio ]

3l ADE 0 OBL Blanca =]
o AD# 01 0BEY Baira- Mix [

1o 10 ADS1 O 0TS Y Terers-bi R
AT 0 005 - M E=a

Pezo bfim® MR palet b= mf Uds mi (7
190 5,24 00 10

Ceombinacién de gris; negroe v blanca

Raf Mambre Adoquin
ADEA0A00A5Y Darnes- 20 S0
ADER0Z0 045 Dares- 0 Exmz0

Loz colores gue presentamos son orientatives, ya guelos pigmentos son de procedenca natural y pueden sufrircambios de tonalidad
enfuncion delos lotes fabricadas.
[ Para encintados del tipo horizontal 111

10
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LLOSA “ GLS” 60x40x8cm
I Losa Gls sin bisel
Lasa Gls 20x40x8 sin bisel
ME‘U‘&"IE‘SEI‘II':-D-'I R e
Ref. Cobr
LOZNG0EESY Gris
LOZO50EHSY Megra =3
LOZOL0EREY Rojo Lyl
LO2U40EPIESY Piedrz (i |
: S LOZNL03P S Fe rla-Mi: 5
5-*‘ o2 LO2040BCASY Calira-Mix [ ]
I e Al - - s
LOZML0EREY Eaira-Mix LY
LOZUEOETEY Tanere- M n
LOZE0E0EY i Wi | 8]

LOA0A0ERIESY

a1 \ LOBLDER SV
e L0304 0BCALSY
LO30403RSY

LOA0LE0ETEY
LOA0E0E05Y

L a6a Gls S0%40%E sir bisal L i
Medidas encm ) bt
Ref.
LOAEOAGESY
LOAMEDEM S
LOAMEOARSY

Fesohgfm® Mipzkt Uds m®  Uds mil[*]

125 25

Color
Gris
Megro
Rojor
Fiedra
Ferla-hix

Calirnz-Mix

..,_._
1
= 3

Eoira-hix
Temere-hix
Oxid-Miz

Pezolgfm® M palet Uds.m® Uds ml (7]

150 2,58 8,33 25
LesaGle 40x0x8 gin bisel
e o o tescran i ; A e B
Ref. Color
LO&0EDBESY Gris
LOS0EDEHSY Megm e}
LOLOL0EREY Rinjo ]
LOLUEOEFIESY  Piedr il i
ar HME Farla- i ;
. LOSIEOBCALSY  Calima-Mix [ |
g LOA0EDSRSY Eoira-hix L 11}
LOADL0ETSY Tenere- Mix Fsl
L0400 E05Y Owid- M i
Pezo k\&u‘m2 Mrpakt Uds re  Uds ml (¥
190 758 £,26 25
Lasa Gls 80x40x8 sin bisel
MECIFJF.IBE‘I'I'-ZH'.I & g AT,
Ref. Color
L0 ADG0EESY Giris
LO&D50ENSY Me gro =]
LOSULOEREY Rajo e
LOAWEDZFIESY  Piedrs [
c LOGDA0ERSY Perk -Mix ’
& LOSULOBCASY  Calima-Mix ]
LOLOEDEREY Boira -Mix L ¥ ]
LOSLOETEY Tenere-t s
LOGDS0E0SY Oxic-Mix ED
Fezo bgfm® M2 palet Uds. n® Uds. ml[*
150 2.65 417 1,66

Loz colores que presentamos son orientativos, ya quelos pigrmentos son de procedencia natural ypueden sufrir cambios de tonalidad

en funcidn de los lotes fabricados.
[*] Para encintados del tipo horizontal

11
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GAMA DE COLORS

B0Z.Pavimentos

Ly
i

Il Jd 3
Ml 184
el "'?H
P
flis iy
: SR M Y
Gris Megro Rajo Elanco Caira Piedra

Armarillo- Am;rﬁlo- ﬁ.xmarilln- 3
Suave M edia Intenso

I Colores Mix

Ferta-Mix Calima-Mix Ein-lra—Mix Tenere-Mix Ceeid-Mix

I Rastic

=i
T
e Uik

L_u._sjh_'.' _‘i_l
Arena

Conczulte la dizponibilidad decolores en estoc,
Podemos crear colores personalizados pars proyectos especiales, Consultenos v estaremos encantados en colaborar para consequir
catisfacer sus expedativas.

12
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VORADA T2 (2) 15x25x100cm

[ Bordillo de acera

Madidasan cmy

Rt Tip o B € @ B F Fesohgiml Mbpalet

@ posiz T1® 1% W 1M 10 10 & 4
B B01225 T2 1z 15 95 100 14 11 86 hE:]
B poidze TA 14 17 2|00 14 14 M7 12
B o1 TE 17 22 %0 100 14 15183 8
Bordille aceracolar

Fet Tipo

BO1Z25 T2

Poeibilidad de & bricar bajo pedido.

Coleres
. I s el
Piedra Amarillo Perla-Mix  Calima-Miz Boira-Mix
& ] S Ly
LA sl iR =
A T : ¥ \ | % Tocs
—'o—‘-— S i | {E L CE Teneré-bix Oxid-Mix
VE Loe L L
' I} ‘.F : r F Loz colares que presentamas son orientativos, ya que los
X i : : i pigmentos son de procedencia natural y pueden sufrir cambios
[ g g B f B 1 detonalidad en funcién delos lotes fabricados,

VORADA REMUNTABLE ICS-25 (1) 25x28x50cm

| Bordillo remontable

Medidzsencm.
Feso ML
Fref A BB B EF Il et =
0 BORESBZO & 5 28 HO 17 11 1568 12 IC5-25/C-10
a BORE1025 10 37 25 &0 13 12 208 ? |C5-37
a BORETZO 7?2015 B0 & &b 25
G EOREAM 7 2573 s & %4 20
A
| Wi =9 g E A
it o - o = ‘A_I
o B T F Tl —
E \IZE G o = c:lo = TP
i e | !E_E
gl B - B PR
| Bordillo curvo
Medidasen cm
3 Pesn Uds.  Radio=s
Ref. Tipo A B || & feafil o [
BOCLUTZRZ T2 T2 15 25 7B L4 12 3
BOCUTEZRS Tk sl s B S v 12 Lt
BOCUTZRS T2 12 16 268 76 & 12 &
BOCUTZRE T8 4 17 28 76 83 ol
BOCUTIRE T2 14 17 28 76 &3 12 &
BOCUTIRG  TE 17 17 28 76 &3 1 &

Fedias, 5, Smt.

13
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VORADA PARTERRES | JARDINERES TIPUS FIOL
2 py ] n F
J7.Urbanizacion
Bordillos
Bordillo fiol
Medidas en cm
Ref. Peso kg/ml M1 palet
BOF820 36 30
4
N
Bordillo tablén
. Ref. A EaaE Peso kg/ml ML palet
BOT820 8 200 100 47 40
BOTIS25 5 S B L RO RAEESD 18
B
e
1]
iB
G ;
Bordillo de jardin
o Ref. Paso kg/ml ML palet
BO.J820 3 40
20
Bordillo P-1 canto romo
Medidasencm
Ref. Peso kg/ml ML palet
BOP1820 B 30
,_ﬁ"‘ﬁﬁ"
1
C 00

14
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GUALS DE VIANANTS PRISMA

| Yado peatonal accesible prisma

Medidas &n o
; Peso.  Lids.
ek kgl palet
ado bordilln lateral izquis rda BOVAFRLL 104 z
ﬂ_’v‘ado bodillo pobngacion izquierds  BOVAFRF] 123 z
Bvado plc central LOYALY 55 24
ﬂ\)ado p;lam prolongacidn LOYasy 173 4
ﬁVado bordillo lEteralde moha BOVAPRLD 104 z

a‘_\)ado bordillo prolongacidn derecks  BOVAPRPD TI3 2

| Yado peatonal accesible 120

Medidys &n o
Pezn Uz
Ref. g, ekt
. ﬂ'\a‘ad\: placa central LOvacs 55 s
@'\a‘ad\: plac prolongacion LOwassy 65 24

EFvadobordillo bteralinquiema  BOVEWEZ0| 143 &icdd
@¥vadabordillo probngacian BOVAWMEZIR 111 12
vadobordilo kteraldermcha  BOVEWIZID 143 &ivad

15
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B 05.Saneamiento

I Imbornal 70x30x70h ¢30 f 70x30100 @40 abordillable

Med s en Civy

Ref. .CIBCDEFGI.IKL.ESISE

IM70T0A08 70 45 24 24 200 & 27 10 &7 12 P A7
IM7HO00E04 00 B0 88 20 40a &40 42 10 &% 13 29 815

=

Sifén plastice

Rat [harretro
SIPLASZO il
B SIPLAS30 =0

Sifén
Madidas en o
Ref Compatilbilided Fosicicn A B i
SITOSE Irmb, 2070 - b, P00 Superior 365 28 48 44
SITOTUE b 070 Inferior 35 305 18 18
SITHO00 Imb 2000 Inferior- 26 305 37 36

By Productos relacionados

Rl Fejas para Bordil de
m irmbarnales ﬂ acers

paing 103 g 11

Esquema de colocacion de sifén

@rig.n

& Placs infe

f;iﬂ'ﬁcarla placainferior, con
el bisel arientado hacia arriba
{Fig: 1. = 3

B Placa superior con las dos caras e |
bigeladas.

Colocarla placa superior £ =]
apoyado contra el zifdn inferior |
wen la cara lateral del imb ornal ! e
[Fig. 2. Rellenarlas juntas con =
morters.

16
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" 07 . Fundicion

R o T o O O I O R O O A N A A e N R PR R TR TR N R Ry |

Rl - Rejas para imbornales

R e N e N R e R P T e PR NS RN ]

| Rejadeimbornal IMPU

MEd s n i

Rejaymarco tipo IMPLU, abatible, antirobo v antibicicletas
Adaptablea continuacion de rigola de 30 cms.
Acabadocon pintura negra antioxidante,

Long. axt long e Fasalibe Fesoo o
Ret e Altara H BB FyF ke Clz=e
RIJIMPL Bdlm340 40 A 250 T w2 70 24 ZROKN
RIIMPUR  S4iZ40 40 ol 245 Felwz 70 ol C-2a0
RIFAIMPLUY  SilmZa0 il A0 2485 TelwmiT0 33 C-260
[ Reja de imbornal IMPU-DIAGONAL
L E TN
Rejaymarco tipo IMPLU, abatible, antirobo yantibicicletas
Adaptablea continuacion de rigola de 30 cms.
Acabadocon pintura negra antioxidante,
- Lang: ext: 5 Long P==0 Fasm
nat rramoaxd el 2 rejzExB  llbre FaF  l@fu L5552
RIFIMPU-DIAG - 840x340 40 Th2AE  TI0m2T0 IR 260 K

| Reja de imbornal ONDA

L= T R

Rejaymarco tipo ONOULADA abatible, antirobo yantibicicletas,
Reja reverszible, seqgun el sentido por donde vienen las aguas lindi-
cado con flechal

Acabadaocon pintura negra antfioxidante

Long. ext. Lorg. Faso Peso
M‘;JJL'QT 4 et mano Axd REREGEE mREXE  lbrePxF kglu

r@‘ RISONDA S10%380 40 T3NZE6  MMmIF0 33 C-250/400 KN
565

Claze

| Rejadeimbornal MERIDIANA

Madizsan i

Reja ymarco tipo MER abatible antirobo yantibicicletas (barrotes
en diagonall,
: Rejs reversible, seqin el sentido por donde vienen lasaguas
#7F s, pdaptables continuacion de rigola de 30 cms,

& y
[ s‘ﬁp" Acabadocon pintura negra antioxidante.

865 Loy L Fmen P
Mg EXT, rg Peso
e e - P S e AT
RIFMER SEEx375 100 TERZTE P40 55 C-250/500 KN

17
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BENITO wm

PAPELERAS / CORBEILLES / LITTER BIMNS / PAPELEIRAS

PAPELERA CIRCULAR PLUS / CORBEILLE CIRCULAR PLUS / CIRCULAR PLUS LITTER
BIN / PAPELEIRA CIRCULAR PLUS

PAGOOG
ORCIORAL ¢ EMOFTIOMN ¢ OFTIOMOL ¢ OFTI0RaL !

W
ELCrUED DE SEGURIDAD
EUTTOR DESECURITE
SECURITY LW KING VSTEM
ELCXUE KD DE S6G LR HCA

PIES REFORTA DO

PIEDS REFORCEES
REINFORCED GUSSET PLATES
PES RERORCODOS

WAL A W DAGE S BWFT NG SDESFEID

1
3 I
;f@.; Ret a GE H H1
[ h-
L FREO0G W | 0wm | LSwm | BSmm | Sdmm
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MWOEILLE A CBILIER URBAIN / SITE FURRISHING /W OBILIARIO LRBANG
§
IR N TERGTIC 05 CORO TR IOUES  CH OROCTERSSTICS | o MR TERESTI 05 i
Cubeta abatible de aceto aon aguierss de @5 mm zinc do electtolitico por inmersion con una postetior capa de imprimacian y pintuta en "
poligster al home, Color gris Ral 7011, Cubetta apoyada en estructura de tubo de @40 mm con base de anclaje y pletinas rectangulares &
con dos agujercs de @12 mm para su fijacidn en el suelo. Anclaje recomendado: Mediante cuatro perncs de expansion de 8. §
i
Corheille hasculante en ader perforé (trous de @ 5 mm), zinga ge electrolytique par immersion avec application ulkérieure d'une couche -
primaire &powy et d'une paintuke polyester au four Couleur gris RAL 7011, Corbeille reposant sur une strudture sn tube de @ 40 mmaves ‘5
base d'ancrage et plats eaangulaires munis de deux trous de @ 12 mm pour la fixation au sol Ancrage recommands : par quatrs boulons
4 expansion ME. 3
Steel hinged hin with @5 mm heoles, electro-galiantsed by immersion, with a primer coat and an oven-baked polyester coat. RAL 7011
grey. Bin supported by a @40 mm tubular structure with an anchoring base, which has rectangular shests with twio @12 mm holes tofix =
it tothe ground. Recommended anchaoring: Four W8 expansion bolts,
i
Balde basculnte em ago com aorfizios de @5 mm zincado eletrolt ko por imersdo, com uma posterior camada de imprimagac e pintura 3
poligster ao forno. Cor cinza R4l 7011, Balde apoiado em estrutura de tubo de 840 mm, com hase de fisagio @ placas retangulares com -
deis orificios de @12 mm para a sua fixagdo ao sok. Fixagdo recomendada: utilizagdo de quatro parafuscs de axpansao ME. 3
E
i
g
3
i
]
5
3
:
i
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ANNEX 3: COL-LOCACIO DELS PAVIMENTS
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3. COL-LOCACIO DELS PAVIMENTS

1. Colocacién de adoquines

Creacion del lecho de asiento.

En el sustrato de tierra natural previamente compactado se colocaran las capas necesarias, base y
subbase, (dependiendo de las cargas de trafico y del tipo de explananda existente) de material
granular. Una vez compactadas al 90-95% Proctorse coloca el lecho de asiento de arena o gravilla,
preferiblemente una mezcla de arena y gravilla con una granulometria de 0/5mm, (medida mayor
7mm). El grosor del lecho de asiento debe ser, una vez apisonado, de 1/3 a la mitad del espesor del
adoquin.

La COLOCACION del adoquinado debe realizarse de atrds hacia delante, es decir, desde la
superficie ya colocada, de forma que no se pise el lecho de asiento. El alineado correcto de las
hileras de adoquines debe verificarse y corregirse regularmente con una cuerda o jalén.

Colocar los adoquines siempre de forma mezclada de tres palets distintos. De esta forma, se evitan
diferencias apreciables a gran escala en el color de la superficie.

_ . Direccién de colocacién
Elementos de un pavimento de adoquines. DirestisRar eIt

0 Borde de delimitacion

Un pavimento de adoguines tizne que estar sizmpre delimitado

por elementos rigidos para impedir desplazamientos horizontales,

€@ Capa base y capa subbase

Material granular compactado al 90-95% Proctor. Su espesor dependera
de las cargas de trafico y del tipo de substrato existente (explanada).
&) Substrato existente

Explanada de tierra natural existente previamente megjorada y compactada.
@ Rellens de juntas

Arena fina (0 a 1,25mm.) con la finalidad de transmitir las cargas
verticales entre adoquines.

@ Lecho de asiento

Arena o gravilla de Of5Emm.

El espesor de la capa de arena debe ser uniforme en toda su superficie. No podemos utilizarla para
compensar las irregularidades de la capa de material granular.

Los adoquines de hormigdn (correctamente colocados) entran en una dinamica de conexion elastica
con sus adoquines vecinos a través del relleno de las juntas, de forma que la carga de trafio que
actua sobre una unidad, se transmite de forma homogénea al substrato que soporta el adoquinado,
su base. Por ello, un adoquinado sélo puede ser tan bueno como la base sobre la que descansa. Un
defecto en la base siempre tiene consecuencias automaticas sobre la capa de superficie.
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CALCULO DE SECCIONES

El ancho de las diferentes capas depende, de la calidad del substrato natural y del volumen de trafico
que deba soportar.

Calidad de la explanada medida con el indice CBR

Adoquines espesor min Tem. (California Bearing Ratio), ensayo normalizado.

Thickness of pave stones, min Tem |

i
ol
2
=
1
=
2
=
b
m

Quality of the terrain measured by the CBR
(Califarnia Bearing Ratio), requlated test.

Sand Zem [ Arena 3em. Pt Ta Pt a0t e

-
_Zahorra artificial con pocos finos
Artificial substrate surface made of fine dust

Base granular de zahorra natural I —
Granular base of natural subsoll

Compacted substratum | Sustrato compactado HJJ I “ “ ] M_HM M ﬂ

S1 S2 58
5<CBR<10 10< CBR< 20 20 < CBR

e -
15 e | 15
AT < SO <

Types of traffic [ Categorias de trafico

Residential areas 4 | Zonas residenciales C4

0 to 4 heavy vehicles per day [ 0 a 4 vehiculos pesados al dia

Commercial streets with [ittle traffic C2 [ Calles comeraiales de poca actividad (3
5 to 14 heawy vehicles per day [ & a 14 vehiculos pesados al dia

Calles comerciales de gran actividad C2

Cammercial streets with a considerable amount of traffic £2

15 to 24 heavy vehicles per day [ 15 a 24 vehiculos pesados al dia
Main thoroughfares C1 [ Artenias principales C1
25 to 49 heavy vehicles per day [ 25 a 49 vehiculos pesados al dia

Calidad de la explanada. indice CBR
Quality of the terrain according to the CBR

E<CBR<10 31
Terrenos de Calidad Media. Suelos granulares (gravas, arenas...)

Average quality terrain. Granular soils (gravel, sand.)

W< CBR=20 52

Terrenos de buena calidad. El paso de vehiculos pesados

sobre la explanada himeda no produce practicaments sefial.

Good quality terrain. Practically no impact of heavy-vehicle traffic an wet paved area
20 = CBR 53

Paved area scarcely subject to distortion | Explanada muy poco deformable.

El proceso de igualacion de la superficie de adoquines debe llevarse a cabo con la superficie seca y
antes de que se empiece a utilizar. Antes de proceder a la igualacion, las juntas deben estar
rellenadas y el pavimento debe estar adecuadamente limpio. Entonces, se debe igualar toda la
superficie de forma regular con una maquina vibradora, a ser posible con piso de goma, hasta lograr
el grado de estabilidad deseado. Después de la igualacién puede ser necesario rellenar otra vez las
juntas con el material apropiado.

Adoquines en un lecho
de asiento enrasado.
Pave stones on a flattened
base layer.

@ Lecho de asiento
Base layer

9 Base granular
Granular base

) Adoquines con margen
de tolerancia negativo.
Pave stones with negative
tolerance margin

¥ Adoquines con margen
de tolerancia positivo,
Pave stones with positive
tolerance margin.

Adoquines una vez igualados.
Pave stones once levellzd

Optimizacién de la estatica.

Los adoquines se resisten al intento de desplazamiento de un vehiculo gracias al apoyo que
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les supone su unidn mediante las juntas a sus adoquines vecinos. Los adoquines en los que sus
bordes se alinean con la direccion del trafico, derivan esta resistencia a través de dos de sus lados
unicamente, activando tan sélo dos juntas de adoquin para la transmision de fuerza.

Si en lugar de perpendicularmente, los adoquines se colocan diagonalmente frente al sentido de la
marcha del trafico, son cuatro los lados del adoquin que pueden oponerse al desplazamiento en el
sentido de la marcha, activandose las cuatro juntas de adoquin para la transmisién de fuerza.

En la practica, esto significa que la mayor estabilidad se consigue mediante una colocacion diagonal
de los adoquines frente al sentido de la marcha.

Es de esta forma que el desplazamiento de las hileras de adoquines sera el menor posible. La
colocacion en diagonal tiene ademas la ventaja adicional de disminuir el nivel sonoro.

Limite en curva Bordillo colocado en diagonal

Curved edging Diagonally fitted kerb

Selucion correcta
Correct installation

Solucion correcta

Correctinstallation I . ] |

! Solucion incorrecta
Ineorrect installation

Solucién incorrecta [ [ |
Incorrect installation | | ” ” H

Colocacién de adoquines sobre |losa de hormigdn

En el caso que sea imposible la optima compactacion de |a sub-hase natural existe una segunda opcion
fque consiste en colocar los adoguines sobre una losa de hormigon.

En este caso realizaremos una construceion mixta en la que deberemos priorizar la evacuacion del agua
que filtre entre las juntas del adoquin.

Fn la losa de hormigon se realizaran unos agujeros cilindricos de @100mm. que se rellenaran

coh arena de O-8mm. y aumentaremos el espesor de la capa de asiento

a 10cm. de arena 0-8mm. con menos de un 5-6% de finos.

De esta manera el agua encontrara un camino donde desaguar y no quedara retenida entre la losa y los adoquines.

Zonas de apoyo del adoquin individual representadas en planta.
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Direccion del trafico
Direction of traffic

2. Colocacion de losas

En el substrato de tierra natural previamente compactado se elaborara una base de hormigén H200
(18 a 20cm. de espesor) convenientemente nivelada. Sobre esta base se colocaran las losas
previamente pintadas en su parte posterior con una mezcla de cemento y agua para mejorar la
adherencia. Se presionara pieza a pieza sobre un mortero de agarre de dosificacion minima de
380Kg/m3 (1/4). Es inaceptable el mortero de consistencia seca. Recomendamos un mortero de
consistencia blanda con cono de Abrams 4-6. La losa debera apoyarse totalmente sobre la base de
mortero a fin de evitar roturas de las piezas cuando soporten carga.

Las juntas se rellenaran posteriormente con arena fina por sucesivos barridos de la superficie. Se
evitara el paso de personal durante los siguientes dias y de vehiculos auxiliares de la obra durante
las tres semanas posteriores, una vez haya transcurrido el tiempo correspondiente de
endurecimiento del mortero. No se efectuara bajo ningun concepto rejuntados mediante lechada de
cemento que deformaria su aspecto y textura. Se debera elegir la disposicion de las losas de manera
que no se forme agua estancada, y la base debera tener una pendiente del 2-3%.

Para zonas ajardinadas

Sobre el substrato existente de tierra natural previamente compactado se elaborara una capa
permeable de 15-20cm. de zahorras de 0-32mm. Las losas se colocaran sobre una base de 3-5cm
de gravilla de granulometria de 2-5mm y rellenaremos las juntas con arena 0-1,25mm. Las losas
colocadas sobre arena se pueden utilizar al acto. Unicamente la arena de las juntas requiere el
tiempo suficiente para quedar asentada.
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Si es necesario cortar mas de un 25% de la superficie de la losa, la pieza restante se cortara en dos
partes formando una diagonal de la esquina interior del corte a la esquina externa de la losa.

Comprobaciones de linealidad

Checking the alignment

Seccidn A-A

L g || SectionA-A

Angulo de aluminio o acero (large)
Aluriniurn or steel angle (long)

Amgu\o de aluminio o acero (corto)
Aluminium of steel angl e (short)

Recomendamos realizar comprobaciones

de perpendicularidad como maximo

cada 5 metros.

Para comprobar las lineas longitudinales
utilizaremos un angulo de aluminio o acero

de una longitud mayor a 5 metros.
Utilizaremos, en cambio, un angulo corto

para comprobar desviaciones conicas o angulos
incorrectos en las juntas entre piezas

de la misma fila.

Cortes de piezas

Cutting the slabs

Los cortes en arco se realizardn en una mesa de corte,
Rounded cuts should be made on a cutting table.

Cualguisr agujero

para registros s= debz
alejada del pavimente.
Any hole cut

with a preumatic drill
away from the pavement.

cortar con una taladradora
f for manholes should be done
|) Installation at 900 f Colocacién a 90°

Para integrar una farola
cortar la pieza en dos.
Tonstall a streetamp,

cut the slab in two

En una obra de pavimentacion es habitual

que aparezcan tapas ce registro o farolas.

En estos casos la losa debera cortarse en obra.

En el caso de un corte en arco, se realizard con una
plantilla sobre una mesa de corte alejada

del pavimento. Para integrar una farola

en el pavimento se utilizara una taladradora para
el circulo y una sierra para cortar la pieza en dos.
Antes de cortar |as placas y después del corte,

se lavaran con agua limpia.
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ANNEX 4: ORDRE D’EXECUCIO DE LES ACTIVITATS
| PROGRAMA DE CONTROL
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5. NORMATIVA TECNICA APLICABLE

En el projecte s’han tingut en compte les normes vigents aplicables als projectes d’urbanitzacio.

En I'execuci6 de I'obra es compliran i a continuacié s’adjunta una relacié no exhaustiva de normes d’obligat
compliment:

1. GENERAL
« Llei 1/2005 d'urbanisme
(DOGC num. 4436, de 28/07/2005)

» Decret 241/1994 sobre condicionants urbanistics i de proteccié contra incendis en els edificis, complementaris
de la NBE-CPI/91

(DOGC num. 1954 de 30/09/1994, correccions DOGC num. 2005 de 30/01/1995)

* Real Decret 786/2001 por el que se aprueba el “Reglamento de Seguridad contra incendios en
establecimientos industriales”

(BOE: num. 181 de 30/07/2001, correccions BOE num. 48 de 22/02/2002)

2. ACCESSIBILITAT

 Llei 20/1991 de promocioé de I'accessibilitat i de supressié de barreres arquitectoniques.
Capitol 1: Disposicions sobre barreres arquitectoniques urbanistiques

(DOGC num. 1526 de 4/12/1991)

* Decret 135/1995 de desplegament de la Llei 20/1991, de promocié de l'accessibilitat i de supressio de
barreres arquitectoniques, i d’aprovacié del Codi d’accessibilitat. (Capitol 2: Disposicions sobre barreres
arquitectoniques urbanistiques —BAU-)

(DOGC num. 2043 de 28/04/1995)

3. VIALITAT

* Orden FOM/3460/2003, de 28 de noviembre, por la que se aprueba la Noma 6.1 IC de secciones de firme, de
la Instruccion de Carreteras (BOE de 12 de diciembre de 2003)

» Ordre 2/07/1976, “PG-3/88, Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para obras de carreteras” (BOE
nam. 162 i 175 de 2/07/1976 i 7/07/1976 respectivament).

Posteriors modificacions:

Ordre Circular 292/86 T, de maig de 1986
Ordre Ministerial 31/07/86 (BOE 5/09/86)
Ordre Circular 293/86 T.

Ordre Circular 294/87 T., de 23/12/87.
Ordre Circular 295/87 T

Ordre Ministerial de 21/01/88 (BOE 3/02/88) sobre modificacié de determinats articles del Plec de
Prescripcions Técniques Generals per a Obres de Carreteres i Ponts. (Modificacié pasa a denominar-se PG-4)

Ordre Circular 297/88 T., de 29/03/88.

Ordre Circular 299/89.

Ordre Ministerial de 8/05/89 (BOE 18/05/89), modificacio de determinats articles del PG.
Ordre Ministerial de 18/09/89 (BOE 910/89)
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Ordre Circular 311/90 , de 20 de marg.
Ordre Circular 322/97, de 24 de febrer.
Ordre Circular 325/97, de 30/12/97.

Ordre Ministerial de 27/10/99 pel que s’actualitzen determinats articles del Plec de Prescripcions Técniques
Generals per a obres de Carreteres i ponts en el relatiu a conglomerants hidraulics i lligants hidrocarbonats
(BOE 22/1/2000).

Ordre Ministerial de 28/10/1999 pel que s’actualitzen determinats articles del Plec de Prescripcions Técniques
Generals per a obres de Carreteres i ponts en el relatiu a senyalitzacio, balissament i sistemes de contenci6 de
vehicles (BOE 28/01/2000).

Ordre Circular 326/2000, de 17 de febrer.
Ordre Circular 5/2001, de 24 de maig.

Ordre Ministerial FOM/475/2002, de 13 de febrer, per la que s’actualitzen determinats articles del Plec de
Prescripcions Técniques Generals per a Obres de Carreteres i Ponts relatius a formigons i acers. (BOE
6/03/2002)

Ordre Ministerial FOM 1382/2002, de 16 de maig, per la que se actualitzen determinats articles del Plec de
Prescripcions Técniques Generals per a Obres de Carreteres i ponts relatius a la construccié d’explanacions,
drenatges i fonaments (BOE, de I'11 de juliol).

Ordre Circular 8/01.

* Ordre 27/12/1999, Norma 3.1-IC. "Trazado, de la Instruccién de carreteras”

(BOE num. 28 de 2/02/2000)

» Ordenanca d’obres i d’instal-lacions de serveis en el domini public municipal de la ciutat de Barcelona.
(BOP num. 122 de 22/05/1991)

4. GENERIC D’INSTAL-LACIONS URBANES

* Decret 120/1992 del Departament d’Industria i Energia de la Generalitat de Catalunya: Caracteristiques que
han de complir les proteccions a instal-lar entre les xarxes dels diferents subministraments publics que
discorren pel subsol.

(DOGC num. 1606 de 12/06/1992)

Decret 196/1992 del Departament d’Industria i Energia de la Generalitat de Catalunya pel que es modifica
'apartat a) del preambul i el punt 1.2 de l'article 1 del Decret 120/1992.

(DOGC num. 1649 de 25/09/1992)
» Ordenanga d’obres i d’instal-lacions de serveis en el domini public municipal de la ciutat de Barcelona.
(BOP num. 122 de 22/05/1991)

* Especificacions Técniques de les companyies subministradores dels diferents serveis.

5. XARXES DE PROVEIMENT D’AIGUA POTABLE

» Orden de 28 de julio de 1974 por la que se aprueba el "Pliego de prescripciones generales para tuberias de
abastecimiento de agua".

* Norma UNE-EN 805 sobre Abastecimiento de agua. Especificaciones para redes exteriores a los edificios y
sus componentes.

* Normas Tecnoldgicas de la Edificacion NTE.

* Normas particulares y de normalizacion de la Cia. Suministradora de Agua.
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* Norma UNE-EN 545 sobre Tubos, accesorios y piezas especiales de fundicion ductil y sus uniones para las
canalizaciones de agua.

* Norma UNE-EN 12201-2 sobre Sistemas de canalizacién en materiales plasticos para conduccion de agua.
Polietileno (PE).

* Norma UNE-EN 1452-2 sobre Sistemas de canalizacién en materiales plasticos para conduccion de agua.
Poli(cloruro de vinilo) no plastificado (PVC-U).

* Norma UNE 53323 EX sobres Sistemas de canalizacion enterrados de materiales plasticos para aplicaciones
con y sin presién. Plasticos termoestables reforzados con fibra de vidrio (PRFV) basados en resinas de
poliéster insaturado (UP).

« Norma UNE 88201 sobre Tubos de Fibrocemento.

* Norma EN 1295-1 sobre Calculo de resistencia mecanica de canalizaciones enterradas bajo diversas
condiciones de carga.

* Norma EN 1508 sobre Abastecimiento de agua. Exigencias para los sistemas y los componentes para el
almacenamiento de agua.

* Ley 31/1995, de 8 de noviembre, de Prevencion de Riesgos Laborales.

» Real Decreto 1627/1997 de 24 de octubre de 1.997, sobre Disposiciones minimas de seguridad y salud en las
obras.

* Real Decreto 485/1997 de 14 de abril de 1997, sobre Disposiciones minimas en materia de sefializacion de
seguridad y salud en el trabajo.

* Real Decreto 1215/1997 de 18 de julio de 1997, sobre Disposiciones minimas de seguridad y salud para la
utilizacion por los trabajadores de los equipos de trabajo.

* Real Decreto 773/1997 de 30 de mayo de 1997, sobre Disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a
la utilizacion por los trabajadores de equipos de proteccion individual.

+ Condiciones impuestas por los Organismos Publicos afectados y Ordenanzas Municipales.

Per a la instal-lacié de les xarxes d’abastament d’aigua potable i clavegueram que se construeixin al terme
municipal de Guissona i que hagin de ser rebudes per SOREA s’aplicaran les seglients normatives:

» Condicions generals d’obertura de rases a la via publica (Ajuntament de Lleida).

* Pliego de condiciones técnicas generales para tuberias de abastecimiento de agua potable para poblaciones
(MPTMA-1974).

* Pliego de condiciones técnicas generales para tuberias de saneamiento de poblaciones (MOPTMA-1986).
» Recomendaciones relativas a acometidas, redes de distribuciones y contadores (AEAS-1984).

* Recomendaciones para redes de alcantarillado (AEAS-1988).

» Recomendaciones para acometidas de saneamiento (AEAS-1992).

* Recomendaciones para la instalacion, adjudicacion y recepcion de canalizaciones de agua potable (AEAS-
1992).

* Normativa ASTM per la construccio i recepcio de clavegueram.

6. XARXES DE DISTRIBUCIO DE GAS CANALITZAT

» Real Decreto 1/1992 de 26 de Junio por el que se aprueba el texto refundido de la Ley sobre Régimen de
Suelo y Ordenacion Urbana.

* Instruccién sobre documentacion y puesta en servicio de las instalaciones receptoras de gases combustibles
(Orden de 17 de Diciembre de 1985, Ministerio de Industria y Energia)

* Reglamento sobre instalaciones de almacenamiento de Gases Licuados del Petréleo (GLP) en depdsitos fijos
(Orden de 29 de Enero de 1986, Ministerio de Industria i Energia)

* Reglamento para el Almacenamiento de Productos Quimicos, Gases comprimidos y Licuados (Orden del 21
de Julio de 1992, Ministerio de Industria y Energia)
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» Reglamento de redes y acometidas de combustibles Gaseosos (Orden 26 de Octubre de 1983

7. XARXA DE DISTRIBUCIO ELECTRICA

» Decreto 3151/1968 de 28 de Noviembre por la que se aprueba el Reglamento Técnico de Lineas Eléctricas
Aéreas de Alta Tension.

» Decreto 2413/1973 de 20 de Septiembre por la que se aprueba el Reglamento Electrotécnico para Baja
Tension.

* Real Decreto 3275/1982 de 12 de Noviembre y Orden Ministerial del 6 de Julio de 1984 por los que se
aprueban el Reglamento sobre condiciones técnicas y garantias de seguridad en Centrales Eléctricas,
Subestaciones y Centros de Transformacion e Instrucciones Técnicas Complementarias.

* Real Decreto 2949/82 de 15 de Octubre, por el que se aprueba el Reglamento de Acometidas Eléctricas.

* Real Decreto 1/1992 de 26 de Junio por el que se aprueba el texto refundido de la Ley sobre Régimen de
Suelo y Ordenacion Urbana.

» Real Decreto 2159/1978 de 23 de Junio por el que se aprueba el Reglamento de Planeamiento de la Ley
sobre Régimen del Suelo y Ordenacién Urbana.

« Pla General d’Ordenacio de Lleida.

* Reglament Electrotécnic de Baixa Tensid, REBT (Decret 842 de 2 de agosto de 2002), i Instruccions
Complementaries.

8. ENLLUMENAT PUBLIC
» Normas Tecnoldgicas de la Edificacion NTE IEE — Alumbrado Exteriores (B.O.E. 12/08/78).
* Norma EN-60 598.

» Real Decreto 2642/1985 de 18 de Diciembre por el que se aprueban las especificaciones técnicas de los
candelabros metalicos (Baculos y columnas de alumbrado exteriores y sefializacion de trafico) y su
homologacion.

» Real Decreto 401/1989 de 14 de Abril que modifica el Real Decreto 2642/1985 de 18 de Diciembre por el que
se aprueban las especificaciones técnicas de los candelabros metalicos (Baculos y columnas de alumbrado
exteriores y sefializacion de trafico) y su homologacion.

* Orden de 16 de mayo de 1989, (B.O.E. de 15/07/89)que contiene las especificaciones técnicas sobre
columnas y baculos.

* Orden del 12 de junio de 1989, (B.O.E de 7/7/89), por la que se establece la certificacién de conformidad a
normas como alternativa de la homologacién de los candelabros metélicos (baculos y columnas de alumbrado
exterior y sefalizacién de trafico).

» Decreto del 12 de marzo de 1954 por el que se aprueba el Reglamento de Verificaciones Eléctricas y
Regularidad en el suministro de energia.

* Reglament Electrotecnic de Baixa Tensio, REBT (Decret 842 de 2 de agosto de 2002), i Instruccions
Complementaries.

* Llei 6/2001, de 31 de maig, d’ordenacié ambiental de I'enllumenat per a la proteccié del medi nocturn.
» Normas particulares de normalizacion de la compafiia suministradora de energia eléctrica.

* DECRET 82/2005, de 3 de maig, pel qual s’aprova el Reglament de desenvolupament de la Llei 6/2001, de 31
de maig, d’ordenacié ambiental de I'enllumenament per a la proteccié del medi nocturn.
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9. XARXA DE TELECOMUNICACIONS

» Real Decreto 1/1992 de 26 de Junio por el que se aprueba el texto refundido de la Ley sobre Régimen de
Suelo y Ordenacion Urbana.

» Real Decreto 2159/1978 de 23 de Junio por el que se aprueba el Reglamento de Planeamiento de la Ley
sobre Régimen del Suelo y Ordenacion Urbana.

* Ley 31/1987 de 18 de Diciembre de Ordenacion de Telecomunicaciones.

* Ley 32/92 de 3 de Diciembre, Modificacion de la Ley 31/1987 de Ordenacién de Telecomunicaciones.

* Ley 42/1995 de 22 de Diciembre, de Telecomunicaciones por Cable.

» Canalizaciones subterraneas en urbanizaciones y poligonos industriales (Norma NT-f1-003 mayo de 1993)

» Canalizaciones subterraneas. Disposiciones generales (Norma NT-f1-005)

10. JARDINERIA | REG

* Norma Tecnologica de Jardineria i Paisatgisme NTJ 01 “Disseny i projecte dels espais verds”

» Norma Tecnoldgica de Jardineria i Paisatgisme NTJ 02 “Moviment de terres, i condicionament del sol”
* Norma Tecnoldgica de Jardineria i Paisatgisme NTJ 04 “Infraestructures basiques d’espais verds”

* Norma Tecnoldgica de Jardineria i Paisatgisme NTJ 05 “subministrament de sOls i productes nutrients”
* Norma Tecnoldgica de Jardineria i Paisatgisme NTJ 06 “Materials de construcci6 i complementaris”

» Norma Tecnologica de Jardineria i Paisatgisme NTJ 07 “Subministrament del material vegetal”

* Norma Tecnoldgica de Jardineria i Paisatgisme NTJ 08 “implantaci6 del material vegetal”

* Norma Tecnoldgica de Jardineria i Paisatgisme NTJ 09 “elements constructius i d’'urbanitzaci¢”

* Norma Tecnoldgica de Jardineria i Paisatgisme NTJ 10 “Mobiliari per a espais verds”

* Norma Tecnoldgica de Jardineria i Paisatgisme NTJ 11 “Enjardinaments especials”

* Norma Tecnologica de Jardineria i Paisatgisme NTJ 13 “Assaigs i control de qualitat”

* Norma Tecnologica de Jardineria i Paisatgisme NTJ 16 “seguretat i salut en els espais verds”

11. RESIDUS D’OBRA | ENDERROCS

» Relal Decret 105/2008, de 1 de febrer, per el que es regula la produccié i gestié dels residus de construccio i
enderroc.

» Reial Decret 21/2006, de 14 de febrer, pel qual es regula 'adopcié de criteris ambientals i d’ecoeficiéncia en
els edificis.

* Reial Decret 396/2006, de 31 de marg, pel qual s’estableixen les disposicions minimes de seguretat i salut
aplicables en els treballs amb risc d’exposicié a I'amiant. (Boe 86, d'11-4-2006)

* Ordre 304/MAM/2002, de 8 de febrer, per la qual es publiquen les operacions de valoritzacié i eliminacié de
residus i la llista europea de residus.

» Decret 201/1994, de 26 de juliol, regulador dels enderrocs i altres residus de la construccio.

» Reial Decret 833/1988, de 20 de juliol, pel que s’aproba el Reglament per a I'execucio de la llei 20/1986,
basica de residus toxics y perillosos.

» Llei 15/2003, de 13 de juny, de modificacié de la Llei 6/1993, de 5 de juliol, reguladora dels residus.

» Plan Nacional de residuos de la construccion y demolicion (PNRCD) 2001-2006
* Ley 10/1998, de 21 de abril, de Residuos
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ANNEX 6: FOTOGRAFIES ESTAT ACTUAL

49



PROJECTE D’URBANITZACIO Remodelacié PLACA AVIADOR, A ROSSELLO .
AJUNTAMENT DE ROSSELLO - MAIG 2016 ANNEXES MEMORIA

50



PROJECTE D’URBANITZACIO Remodelacié PLACA AVIADOR, A ROSSELLO .
AJUNTAMENT DE ROSSELLO - MAIG 2016 ANNEXES MEMORIA

B e e o P TIAEE

Placa Aviador

Carrer Major — Plaga Aviador
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Carrer Sant Jordi

Carrer Major — Carrer Sant Jordi
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ANNEX 7: GESTIO DE RESIDUS
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1. INTRODUCCIO | OBJECTIUS

L’aprovacio del Real Decreto 105/2008, de 1 de febrero, por el qual se regula la produccién y gestion
de los residuos de construccions y demolicién estableix un precedent a nivell nacional en la gestio de
residus de construccié i d’enderrocs.

Els productors de residus han de vetllar pel compliment de la normativa especifica vigent, fomentant
la prevencio de residus d’obra, la reutilitzacid, el reciclat i altres formes de valoracid, tot assegurant
un tractament adequat amb I'objecte d’assolir un desenvolupament sostenible de l'activitat de la
construccié.

2. DEFINICIO DE CONCEPTES

Residu de construccio i d’enderrocs: qualsevol substancia u objecte que, complint la definicié de
Residu inclosa en el article 3.a de la Ley 10/998, de 21 d’abril, es generi en una obra de construccié
o demolicio.

Residu especial: tots aquells residus que per la seva naturalesa potencialment contaminant
requereixen un tractament especific i un control periddic i que estan inclosos dins I'ambit d'aplicacié
de la Directiva 91/689/CE, del 12 de desembire.

Residu no especial: tots els residus que no es classifiquen com a residus inerts o especials.

Residu inert: residu no perillds que no experimenta transformacions fisiques, quimiques o
bioldgiques significatives, no es soluble ni combustible, ni reacciona fisica ni quimicament ni de cap
altre manera, no és biodegradable, no afecta negativament a altres matéries que pugui entrar en
contacte de forma que pugui donar lloc a contaminacié ambiental o perjudicial per a la salut humana.
La lixivialitat total i la seva ecotoxicitat aixi com el contingut de contaminants de residus hauran de
ser insignificants. En cap cas ha de suposar un risc per als éssers vius ni per la qualitat de les aigles
superficials o subterranies.

Productor de residus de construccio i demolicio:

La persona fisica o juridica titular de la llicéncia urbanistica en una obra de construcciéo o demolicio;
en les obres que no sigui necessaris llicéncia urbanistica, es considerara productor de residu la
persona fisica o juridica titular del bé immoble objecte d’'una obra de construccié o demolicid.

La persona fisica o juridica que realitzi operacions de tractament, de barreja o d’una altre tipologia,
que ocasioni un canvi de naturalesa o de composicio dels residus.

El importador o adquiridor en qualsevol Estat de la Unié Europea de residus de construccié o
demolicio.

Posseidor de residus de la construccié i demolicié: la persona fisica o juridica que tingui al seu
poder els residus de la construccié i demolicio i ostenti la condicié de gestor de residus. Tindra la
consideracié de posseidor de residus la persona fisica o juridica que executi I'obra de construccié o
demolici6, com el constructor, els subcontractistes i els treballadors autonoms. No tindra la
consideracié de posseidor de residus de construccio i demolicié els treballadors per compte alié.

3. TIPOLOGIA DE RESIDUS GENERATS

A continuacid, s’adjunta llistat dels residus que es poden produir durant I'obra i la seva classificacio
segons el Cataleg Europeu de Residus (CER), que esta en vigor des de I'1 de gener de 2002. Amb el
nou cataleg, mitjangant un sistema de llista Unica, s’estableix quins residus han d’'ésser considerats
com a perillosos (especials).

Els residus adopten una codificacio de sis xifres, essent el format de la codificacié el mateix que en el
Cataleg de Residus de Catalunya (CRC), tot i que aquests no té perqué coincidir.
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El CRC determina la correcta gestié que ha de tenir cadascun dels residus (valoritzaci6, tractament o
disposicid), sempre que no entri en contradiccié amb I'aplicacié del nou Cataleg Europeu de Residus
(CER), com és el cas de la seva classificacié.

3.1. RESIDUS PRINCIPALS SEGONS EL CER DE LA CONSTRUCCIO | DEMOLICIO
Els principals residus del procés de demolicié i/o urbanitzacid son els seglents:

= Terres

* Roca

» Formigod (paviments, murs, ...)

= Mescles bituminoses

= Cablejat electric

= Restes vegetals

=  Metalls

= Maons

= Altres: fusta, vidre, plastic, paper i cartro.

Segons el Cataleg Europeu de Residus, aquests residus s’inclouen en els seguents grups:

RESIDUS NO ESPECIALS. (17) Residus de construccio i d’enderrocs
RUNA: 170101 Formigé
170102 Maons
17 01 03 Teules i materials ceramics
17 0202 Vidre
17 0504 Terrai pedres diferents de les especificades en el codi 17 05 03

FUSTA: 170201 Fusta
PLASTIC: 17 02 03 Plastic

FERRALLA: 1704 Metalls (inclosos els seus aliatges)
17 04 01 Coure, bronze, llauté
17 04 02  Alumini
17 04 04 Zinc
1704 05 Ferroiacer
17 04 11 Cables diferents dels especificats en el codi 17 04 10

RESIDUS ESPECIALS. (17) Residus de construccié i d’ enderrocs
17 09 01 Residus de construccié i demolicié que contenen mercuri.

17 09 02 Residus de construccié i demolicié que contenen PCB (per exemple, segellants que
contenen PCB, revestiments de so6l a base de resines que contenen PCB,
envidraments dobles que contenen PCB, condensadors que contenen PCB).

17 09 03 Altres residus de construccié i demolicio (inclosos els residus mesclats) que contenen
substancies perilloses.

17 02 04 Vidre, plastic i fusta que contenen substancies perilloses o estan contaminats per
aquestes.

17 04 10 Cables que contenen hidrocarburs, quitra d'hulla i altres substancies perilloses.

17 08 01 Materials de construccié a base de guix contaminats amb substancies perilloses.

17 06 01 Materials d'aillament que contenen amiant

17 06 03 Altres materials d'aillament que consisteixen en, o contenen, substancies perilloses.

17 06 05 Materials de construccié que contenen amiant.

17 0503 Terra i pedres que contenen substancies perilloses.
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17 04 09 Residus metal-lics contaminats amb substancies perilloses.

17 04 10 Cables que contenen hidrocarburs, quitra d'hulla i altres substancies perilloses.

17 03 01 Mescles bituminoses que contenen quitra d'hulla.

17 03 03 Quitra d'hulla i productes enquitranats.

3.2. ALTRES RESIDUS NO ESPECIALS GENERATS DURANT LES OBRES NO INCLOSOS EN EL
CAPITOL 17 DEL CER

RESTES VEGETALS:

El Cataleg Europeu de Residus (CER) no inclou la classificacié de restes vegetals en el capitol de
Residus de Construccié i Demolicio. Igualment, al capitol 02, del CER s'inclou els residus de
silvicultura, aquest és equivalent a les restes vegetals.

02 01 07 Residus de silvicultura.

A més a més dels residus citats es poden originar altres residus en petites quantitats com son:
= Paperi cartré
= Envasos, draps de neteja i roba de treball

Segons el Cataleg Europeu de Residus, aquests residus s’inclouen en els seguents grups:

(15) Residus d’envasos, absorbents, draps de neteja, materials de filtracié i roba de proteccio
no especificats en cap altra categoria.

Aquests residus es consideren com RESIDUS NO ESPECIALS.

3.3. ALTRES RESIDUS ESPECIALS GENERATS DURANT LES OBRES NO INCLOSOS EN EL
CAPITOL 17 DEL CER

Durant les obres es poden generar residus:

(13) Residus d’olis i combustibles liguids (excepte olis comestibles i els dels capitols 05, 12 i
19)
Es tracten de RESIDUS ESPECIALS, i com a tal hauran de tenir un tractament especific.

(02) Residus de I’agricultura, horticultura, aqiiicultura, silvicultura, caca i pesca i residus de la
preparacio i elaboracié d’aliments.

02 01 Residus de P’agricultura, horticultura, aqiiicultura, silvicultura, caca i pesca. 02 01 08
Residus agroquimics que contenen substancies perilloses.

Aquests residus es consideren com RESIDUS ESPECIALS

3.4. VOLUM DE RESIDUS D’ ENDERROCS GENERATS EN OBRA

Segons l'article 4 del Real Decreto 105/2008, de 1 de febrero, por el que se regula la producciéon y
gestion de los residuos de construcciéon y demolicién, s’ha d’estimar el volum dels residus de
construcci6 i demolicidé que es generara en obra en I'Estudi de Gestié de Residus.

Per tant, en el present apartat s’elabora una estimacio del volum de residus de demolicié o enderrocs
que es generen en obra.

La classificacio dels residus es basa en la codificacio dels residus d’enderrocs del Cataleg Europeu
de Residus (CER), definida en l'aparat 3.1 del present annex. L’elaboracié de I'estimacié del volum
d’enderrocs s’ha de realitzar mitjancant una taula tipus que s’adjunta en el present apartat.
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3.5. VOLUM DE RESIDUS GENERATS EN OBRA

En el present apartat s’elabora una estimacio del volum de residus de construccié que es generen en
obra. La classificacié dels residus es basa en la codificacio dels residus de construccié del Cataleg
Europeu de Residus (CER), definida en I'aparat 3 del annex.

Segons l'article 4 del Real Decreto 105/2008, de 1 de febrero, por el que se regula la produccién y
gestion de los residuos de construccion y demolicién, s’ha d’estimar el volum dels residus de
construccio i demolicidé que es generara en obra en I'Estudi de Gestié de Residus.

L’estimacio del volum de residus de construccié en I'obra s’ha fet a partir dels imports economics dels
subcapitols d’obra considerats en el pressupost d’execucié.

S’adjunta taula per realitzar la esmentada estimacio i considerar el seglent:

- La taula incorpora un factor de conversié per a cada tipologia de residu que es genera per a cada
subcapitol.

Factor conversié (Fc): factor de conversié de volum (m?) per unitat d’euro.

- Les caselles que no tenen factor de conversié assignat, indiquen que no es produeix aquella
tipologia de residu per aquell subcapitol.

- Les caselles en color grog son les que s’han d’emplenar amb la informacié generada pel
contractista.

- Per calcular el volum de Residus Especials s’ha de multiplicar el Factor de conversié (Fc) pel
Pressupost Total de I'obra.

Per a l'estimacié de la generacié dels residus, no s’ha considerat el fet que alguns dels residus
generats poden ser reutilitzats a I'obra.
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PLASTIC FUSTA RUNA
PRESSUPOST VOLUM VOLUM VOLUM
COoDI CAPITOL SUBCAPITOL Fc m3 Fc m3 Fc m3
01.01|ENDERROCS 5.326,21 €| 0,0006 3,2 0,0001 0,5 0,0028 | 14,9
01.02|PAVIMENTACIO 32.649,26 €| 0,0002 6,5 0,0003 9,8
01.03|SENYALITZACIO 487,45 €
01.04|JARDINERIA 2.993,91
01.05|MOBILIARI URBA 4.041,27 €
Subtotal|OBRES D'URBANITZACIO 4549810 € 9,7 0,5 247
03.01|Seguretat i salut 682,47 €
Subtotal| SEGURETAT | SALUT 682,47 € 0,0 0,0 0,0
PRESSUPOST PLASTIC FUSTA RUNA
Total |PEM Presupost projecte excepte | 4 19057 ¢| 973 m3 0,53 m3 24,71 m3
control de qualitat
FERRALLA PAPER| CARTRO |RESTES VEGETALS
PRESSUPOST VOLUM VOLUM VOLUM
CoDI CAPITOL SUBCAPITOL Fc m3 Fc m3 Fc m3
01.01|ENDERROCS 5.326,21 €| 0,0002 1,1 0,00004| 0,2
01.02|PAVIMENTACIO 32.649,26 € 0,00004| 1,3
01.03|SENYALITZACIO 487,45 € 0,00004| 0,0
01.04|JARDINERIA 2.993,91 0,0015 4,5
01.05|MOBILIARI URBA 4.041,27 € 0,00004| 0,2
Subtotal|OBRES D'URBANITZACIO 45.498,10 € 1,1 1,7 45
03.01|Seguretat i salut 682,47 € 0,00004 0,0
Subtotal| SEGURETAT | SALUT 682,47 € 0,0 0,0 0,0
PRESSUPOST FERRALLA PAPER| CARTRO |RESTES VEGETALS
Total |FEM Presupost projecte excepte | ¢ 19057 €| 1,07 m3 1,73 m3 4,49 m3
control de qualitat
RESIDUS ESPECIALS
PRESSUPOST Fe VOLUM
Total | EM Presupost projecte excepte | ¢ 13 57 ¢ | 0,00004 2 m3
control de qualitat
RESIDUS VOLUM
m3
PLASTIC 9,73
FUSTA 0,53
RUNA 24,71
FERRALLA 1,07
PAPER | CARTRO 1,73
RESTES VEGETALS 4,49
RESIDUS ESPECIALS 1,86
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3.6. VIES DE GESTIO DE RESIDUS

3.6.1.

MARC LEGAL

Durant les obres, tal i com s’ha descrit anteriorment, es generaran una seérie de residus que hauran de ser
gestionats correctament, amb la finalitat de minimitzar qualsevol impacte sobre I'entorn.

La gestio de residus es troba emmarcada legalment per la seglient normativa:

ORDRE DE 6 DE SETEMBRE DE 1988, sobre prescripcions en el tractament i eliminacié dels olis
usats

LLEI 6/1993, de 5 de juliol, reguladora dels residus.

DECRET 115/1994, de 6 d’abril, reguladora del Registre General de Gestors de Residus.
DECRET 201/1994, de 26 de juliol, regulador dels enderrocs i altres residus de la construccié.
DECRET 34/1996, de 9 de gener, pel qual s’aprova el Cataleg de Residus de Catalunya.
DECRET 1/1997, de 7 de gener, sobre la disposicié del rebuig dels residus en diposits controlats.

DECRET 92/1999, de 6 d’abril, de modificacié del Decret 34/1996, de 9 de gener, pel qual s’aprova el
Cataleg de Residus de Catalunya.

DECRET 93/1999, de 6 d’abril, sobre Procediments de Gestié de Residus.

DECRET 161/2001, de 12 de juny, de modificacié del Decret 201/1994, de 26 de juliol, regulador dels
enderrocs i altres residus de la construccio.

DECRET 219/2001, d’1 d’agost, pel qual es deroga la disposicié addicional tercera del Decret 93/1999,
de 6 d’abril, sobre procediments de gestio de residus.

LLEI 15/2003, de 13 de juny, de modificacio de la Llei 6/1993, de 5 de juliol, reguladora dels residus.

LLEI 16/2003, de 13 de juny, de finangament de les infraestructures de tractament de residus i del
canon sobre la deposicio de residu.

REAL DECRETO 833/1988, de 20 de julio, por el que se aprueba el reglamento para la ejecucion de la
ley 2071986, basica de residuos téxicos y peligrosos.

ORDEN DE 28 DE FEBRERO DE 1989 (Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo), sobre gestion de.
aceites usados.

REAL DECRETO 108/1991, de 1 de febrero, sobre la prevencién y reduccion de la contaminacion del
medio ambiente producida por el amianto.

REAL DECRETO 952/1997, de 20 de junio, por el que se modifica el reglamento para la ejecucion de
la ley 20/1996, de 14 de mayo, Basica de Residuos Toxicos y Peligrosos, aprobado mediante Real
Decreto 833/1998 de 20 de julio.

LEY 10/1998, de 21 de abril, de Residuos.

REAL DECRETO 1481/2001, de 27 de. diciembre, por el que se regula la eliminacién. de residuos
mediante deposito en vertedero.

ORDEN 304/MAM/2002, de 8 de febrero, por el que se publican las operaciones de valorizacion y
eliminacién de residuos y la lista europea de residuos.

REAL DECRETO 679/2006, de 2 de junio, por el que se regula la gestion de los aceites industrials
usados.

REAL DECRETO 105/2008, de 1 de febrero, por el que se regula la produccion y gestion de los
residuos de construccién y demolicion.
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3.6.2. PROCES DE DESCONTRUCCIO EN LES TASQUES D’ENDERROCS

Per a una correcta gestio dels residus generats, cal tenir en compte el procés de generacio dels mateixos, és a
dir, la técnica de desconstruccid. Com a procés de desconstruccid, s’entén el conjunt d’accions de
desmantellament d’'una construccié o infraestructura que fa possible un alt grau de recuperacio i aprofitament
dels materials, per tal de poder-los valoritzar. Aixi, amb I'objectiu de facilitar els processos de reciclatge i gestio
dels residus, cal disposar de materials de naturalesa homogénia i exempts de materials perillosos.

Per tal de facilitar el tractament posterior dels materials i residus obtinguts durant 'enderroc de construccions,
paviments i altres elements, i la desinstal-lacié de xarxes en estesa aéria, majoritariament mitjangant disposicio;
la desconstruccid es realitzara de tal manera que els diversos components puguin separar-se facilment en
I'origen, i ser disposats segons la seva naturalesa. Amb aquest objectiu, es disposaran diverses superficies
degudament impermeabilitzades, per acollir els materials obtinguts segons la seva naturalesa, especialment
per segregar correctament els residus especials, no especials i inerts. Les accions, que es duran a terme per
aconseguir aquesta separacio, son les seguents:

Adequacio6 de diferents superficies o recipients per a la segregacio correcta dels residus:
Asfalt.
Formigo.
Terres, roca.
Material vegetal.
Cablejat.
Metalls.
Altres: vidre, fusta, plastics, paper i cartro.
Identificacié mitjancant cartells de la ubicacié dels diferents residus:
Codi d'identificacio segons el Cataleg Europeu de Residus.
Nom, direcci¢ i teléfon del titular dels residus.
Naturalesa dels riscs.
Es realitzara un control dels volums al final de I'obra i de la correcta gestio de tots ells.

A continuacié es mostra, a tall d’exemple, un esquema de gestio de residus:

Zona d’emmagatzematge de

Zona d’acopi de terres
fibrociment

Zona d’emmagatzematge de
formigé i material ceramic

Zona d'emmagatzematge de Zona d’emmagatzematge de

materials toxics en diferents
diposits

metalls (acer laminat)

Contenidor de banals per
abocador

Contenidor per a plastic per a
reciclar

Contenidor per a paper i cartrd
per a reciclar

Contenidor per a fusta
per a reciclar
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3.6.3.

GESTIO DELS RESIDUS

Els objectius generals de 'aplicacié d'un Estudi de Gestié de Residus consisteixen principalment en:

Incidir en la cultura del personal de 'obra amb I'objectiu de millorar en la gesti6 dels residus.

Planificar i minimitzar el possible impacte ambiental dels residus de I'obra. En aquest cas els objectius
es centraran en la classificacio en origen i la correcta gestio externa dels residus.

Consultat el “Cataleg de Residus de Catalunya”, els residus generats en la present obra es poden
gestionar, tracta o valoritzar mitjangant els segiients processos:

T 11- Deposicio de residus inerts.

Formigo

Metalls

Vidres, plastics

T 15- Deposicié en diposit controlats de residus de la construccié i demolicié.
Formigo, maons

Materials ceramics

Vidre

Terres

Paviments

Derivats asfaltics i mescles de terra i asfalt

V 11- Reciclatge de paper i carté

V 12- Reciclatge de plastics

V 14 - Reciclatge de vidre.

V 15 - Reciclatge i recuperacié de fustes

V 41- Reciclatge i recuperacié de metalls o compostos metal-lics

V 83- Compostatge

El seguiment es realitzara visual i documentalment; tal i com, indiquen les normes del Cataleg de
Residus de Catalunya. Documentalment es comprovara mitjangant:

Fitxa d’acceptacié (FA): Acord normalitzat que, per a cada tipus de residu, s’ha de subscriure entre el
productor o posseidor del mateix i 'empresa gestora escollida.

Full de seguiment (FS): Document que ha d’acompanyar cada transport individual de residus al llarg
del seu recorregut.

Full de seguiment itinerant (FI): Document de transport de residus que permet la recollida amb un
mateix vehicle i de forma itinerant de fins a un maxim de vint productors o posseidors de residus.

Fitxa de destinaci6: Document normalitzat que te que subscriure el productor o posseidor d’un residu i
el destinatari d’aquest i que te com objecte el reconeixement de I'aptitud del residu per a ser aplicat a
un determinat sol, per Us agricola o en profit de I'ecologia.

Justificant de recepcio (JRR): Albara que lliura el gestor de residus a la recepcié del residu, al
productor o posseidor del residu.
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3.6.4. GESTIO DE RESIDUS TOXICS I/0 PERILLOSOS

Els residus perillosos contenen substancies toxiques, inflamables, irritants, cancerigenes o provoquen
reaccions nocius en contacte amb altres materials. El tractament d’aquests consisteix en la recuperacio
selectiva, a fi d’aillar-los i facilitar el seu tractament especific o la deposicié controlada en abocadors especials,
mitjangant el transport i tractament adequat per gestor autoritzat.

Entre els possibles residus generats a I'obra es consideraran inclosos en aquesta categoria els
segiients:

¢ Residus de productes utilitzats com dissolvents, aixi com els recipients que els contenen.

e Olis usats, restes d'olis i fungibles usats en la posta a punt de la maquinaria, aixi com envasos que els
contenen.

e Barreges d’olis amb aigua i de hidrocarburs amb aigua com a resultat dels treballs de manteniment de
magquinaria i equips.

o Restes de tints, colorants, pigments, pintures, laques i vernissos, aixi com els recipients que els contenen.
o Restes de resines, latex, plastificants i coles, aixi com eles envasos que els contenen.
e Residus biosanitaris procedents de cures i tractaments meédics a la zona d’obres.

o Residus fitosanitaris i herbicides, aixi com els recipients que els contenen.

A continuacié s’indiquen les diverses possibilitats de gestié segons I’origen del residu:

Els olis i greixos procedents de les operacions de manteniment de maquinaria es disposaran en bidons
adequats i etiquetats segons es contempla en la legislacio sobre residus toxics i perillosos i es concertara amb
una empresa gestora de residus degudament autoritzada i homologada, la correcta gestié de la recollida,
transport i tractament de residus. La Generalitat de Catalunya ha assumit la titularitat en la gestié d’olis
residuals. Despres corresponent concurs public, I'empresa adjudicataria seleccionada per la Junta de Residus
és encarregada en l'actualitat de la recollida, transport i tractament dels olis usats que es generen a Catalunya.

Especial atencié a restes de pintures, dissolvents i vernissos els quals han de ser gestionats de forma especial
segons el CRC. S’hauran d’'emmagatzemar en bidons adequats per aquest us, donant especial atencié per
evitar qualsevol abocament especialment en trasvas de recipients.

Els residus biosanitaris i els fitosanitaris i herbicides es recolliran especificament i seran lliurats a gestor i
transportista autoritzat i degudament acreditat. S’utilitzaran envasos clarament identificables, diferents per a
cada tipus de residu, amb tancament hermétic i resistent a fi d’evitar fugues durant la seva manipulacié.

En cas de que es produeixi I'abocament accidental d’aquest tipus de residus durant la fase d’execucio,
'empresa licitadora notificara d’'immediat del que s’ha produit als organismes competents, executant les
actuacions pertinents per tal de retirar els residus i elements contaminats i procedir a la seva restitucio.

En l'aplicacio de la legislacio vigent en I'etiqueta dels envasos o contenidors que contenen residus perillosos
figurara:

El codi d’identificacié els residus

El nom, direccid i teléfon del titular dels residus
La data d’envasament

La naturalesa dels rics que presenten els residus

Respecte als olis usats, mencionar la prohibicié de realitzar qualsevol abocament en aigies superficials,
subterranies, xarxes de clavegueram o sistemes d’evacuacié d’aiglies residuals, prohibicié que es fa extensible
als residus derivats del tractament d’aquests olis usats.
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3.6.5. GESTORS DE RESIDUS

Segons les diferents tipologies dels residus obtinguts, el seu desti i/o gestor pot ser també diferent.

Residus inerts

Codi de gestor

E-73.94

Operacions autoritzades

T11 Deposicié de residus inerts
T12 Deposicio de residus no especials
T62 Gestio per un Centre de Recollida i Transferéncia

Adreca fisica

FCA.CAN BLASI "LA MUNTANYETA"
(08700) IGUALADA

Adrecga correspondéncia

RBLA. CATALUNYA, 2-4,5E
(08007) BARCELONA

Teléfon 938055059
Plastics
Codi de gestor E-629.99

Operacions autoritzades

V11 Reciclatge de paper i cartd

V12 Reciclatge de plastics

V14 Reciclatge de vidre

V41 Recicl.i recup.de metalls 0 compostos metal-lics
V55 Reciclatge i recuperacio de vehicles fora d'us

Adreca fisica

POL. IND. CANALETA, S/N

(25300) TARREGA
Adreca de correspondéncia APARTAT DE CORREUS 93
(25300) TARREGA
Teléfon 973310243
Fustes

Codi de gestor

E-82.94

Operacions autoritzades

V11 Reciclatge de paper i cartd

V12 Reciclatge de plastics

V13 Reciclatge de téxtils

V14 Reciclatge de vidre

V15 Reciclatge i reutilitzacié de fustes
V21 Regenari6 de disolvents

V42 Regenarié d’altres materials inorganics

Adreca fisica

POL. IND. IGUALADA, C/LUXEMBURG, 1, PARC.63
(08700) IGUALADA

Adreca de correspondéncia

POL. IND. IGUALADA, C/LUXEMBURG, 1, PARC.63
(08700) IGUALADA

Telefon

938044258




PROJECTE D’URBANITZACIO Remodelaci6 PLACA AVIADOR, A ROSSELLO

AJUNTAMENT DE ROSSELLO - MAIG 2016 ANNEXES MEMORIA

Runes

Codi de gestor —

Operacions autoritzades Runes

Adreca fisica Ctra. N-230, Paratge Lo Seca
25123 TORREFARRERA

Adreca correspondéncia C. Napols, 222-224 bx
08013 BARCELONA

Telefon 934147488

E-mail —

Ferralla

Codi de gestor E-172.96

Operacions autoritzades V11 Reciclatge de paper i cartd
V12 Reciclatge de plastics
V13 Reciclatge de textils
V14 Reciclatge de vidre
V15 Reciclatge i reutilitzacio de fustes
V41 Recicl.i recup.de metalls o compostos metal-lics
V55 Reciclatge i recuperacio de vehicles fora d'us

Adrega fisica POL. IND. CAMi FRARES CTRA. TARRAGONA, KM 89
(25191) LLEIDA

Adreca de correspondéncia POL. IND. CAMi FRARES C/ F, SN
(25190) LLEIDA

Telefon 973201578

Paper i cartré

Codi de gestor E-629.99

Operacions autoritzades V11 Reciclatge de paper i carté

Adrega fisica POL. IND. CANALETA, S/N
(25300) TARREGA

Adrecga de correspondéncia APARTAT DE CORREUS 93
(25300) TARREGA

Telefon 973310243

Residus especials

Codi de gestor E-01.89
Operacions autoritzades T13 Deposicio de residus especials
Adrega fisica CAN PALA, SIN )
(08719) CASTELLOLI
Adrecga de correspondéncia DIPOSIT CONTROLAT DE CLASSE il
(08719) CASTELLOLI
Telefon 938047131
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3.6.6. DOCUMENTACIO GRAFICA:

SITUACIO DE CONTENIDORS PER A GESTIO DE RESIDUS

LLEGENDA ENDERROCS

TALL DE DISC SOBRE PAVIMENT EXISTENT
PLAGA
— ENDERROC DE VORADA | BASE DE FORMIGO

ENDERROC DE PAVIMENT DE FORMIGO
ENDERROC DE PAVIMENT DASFALT
ENDERROC PAVIMENT DE LLOSES 20x20x4cm

ESCAVACIO TERRES ZONA AJARDINADA|

EMBORNAL O DESGUAS A ENDERROCAR

EXTRACCIO | REPLANTACIO D'ARBRAT

CONTENIDOR PER A GESTIO DE RESIDUS

)

] P

L]
contenid }3
Tosidus VK

L desmuntatge | repostets..”

16
B
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. — E—

CONTENIDORSM *

/o

170

| (O &
| 330 )
Contenidor 9 m®. Apte per formigé, ceramics, petris i fusta -
CONTENIDOR 5M * AMB TAPES | 43 .
Contenidor 5 m”. Apte per plastics, paper i cartré, metalls i fusta -
| | 1 E
\ / ° =
CONTENIDOR 5 M * 1 - LT
|
Contenidor 5 m®. Apte per formigé, ceramics, petris, fusta i metalls -

-

Vo

» by

100

) 120
CONTENIDOR 1000 L

CONTENIDOR 200 L

Contenidor 1000 L. Apte per paper i cartrd, plastics

Bidd 200 L.Apte per residus especials
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